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Objekt-romtermostat med universalinngang, 5-
dbl.
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! 24V DC (BT 2eftH)
BEEE -5°C... +45°C
RERE -10°C ... +60 °C
RIPHAR IP 20
RIPELR 1
HINif :
a) 4 DTSN + 1 DMER
BN
- EHIEEIMNBEENER |1...10V/0...10V
# (%)
b) 2 MZHEEISINGG + 1 DMER
HINIR
- EHITEEIMNBERENEK |1...10V/0...10V
) + SNERR R RLES DP4-T-1 (7]
% PT1000)
FEHBR <9mA

(*) HEFETE E4/5 LRISNBIRE L RSB N EEIMNIRIR. EIEINRIERL
tEREenT, RSB 0... 10V E1... 10V EE.

Ikke tiltenkt bruk
All ikke forskriftsmessig bruk kan fere bade til personskader og
materielle skader og er ikke fillatt.

Tekniske data

uhF TRl | REIRREER 0..10V 1...10V
AR E1 X - X X
FRERYSRSRFEE! E2 X - - -
W EREERIE 5 Z 0. E3 X - - -
- REEAFHRTHRIERG. E4 X < - -
— B FERRLZ TR RN RYSIET . E5 X - -
E6 (GND) - - - -

= GERRERT.
= BIRTIERIEM R RE
= ATAMFXEIIESHEFER (www.busch-jaeger-

catalogue.com).
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FARE

Ved direkte eller indirekte kontakt med spenningsfgrende

deler gar farlig strem gjennom kroppen. Fglgen kan veere

elektrisk stet, forbrenning eller dedsfall. Brannfare ved feil

utfert arbeid pa spenningsfgrende deler.

— Koble fra nettspenningen for montering og
demontering!

— Kun fagfolk ma utfere arbeid pa 230 V-nettet.

= Les montasjeveiledningen ngye og ta vare pa den.

= Ytterligere brukerinformasjon og informasjon om planlegging
finner du pa www.BUSCH-JAEGER.com eller ved & skanne
QR-koden.

Forskriftsmessig bruk

Apparatet brukes til & regulere romtemperaturen.

Med de fem universalinngangene kan f.eks. konvensjonelle taster
og/eller sensorer kontakteres. Med de ngdvendige
kommunikasjonsobjektene er funksjonene tilgjengelig for KNX-busen.
Parametreringen og igangsettingen skjer via ETS fra versjon 4.2.

Romtemperatur-termostatfunksjonen er egnet til a styre en
ventilatorkonvektor med Fan Coil-aktuator eller konvensjonelle
oppvarmings- og kjgleinstallasjoner.

For betjeningselementene er en rekke funksjoner tilgjengelig.
Applikasjonsomfanget finner du i den tekniske handboken (DE, EN,
FR, IT, NL, ES) for produktet.

Apparatet ma kun installeres i tarre rom.

BT
- ATETERE, TLUSELRTRERE, SIE (3]

/ Montering

ADVARSEL

Skader pa apparatet pga. bruk av harde gjenstander!

Plastdelene i apparatet er gmtalige.

— Betjeningsdelen ma kun trekkes av med hendene.

— Man ma under ingen omstendighet bruke skrutrekker eller en
lignende hard gjenstand til & fa den ut.

Tilfgrsel 24 V DC (tilfares via bus-

ledning)
Temperaturomrade -5°C...+45°C
Lagringstemperatur -10°C ... +60 °C
Kapslingsgrad IP 20

Beskyttelsesklasse 11l

Innganger:
a) 4 binaerinnganger + 1
analoginngang
— Styring av sensorer med
ekstern
spenningsforsyning (*)
b) 2 binserinnganger + 1
analoginngang
— Styring av sensorer med
ekstern
spenningsforsyning (*)

1..10VvV/0...10V

1...10Vv/0...10V
+ ekstern temperaturfgler DP4-
T-1 (alternativ PT1000)

Nominell stram <9mA

(*) Den eksterne temperaturfaleren pa E4/5 trenger ingen ekstern
spenningsforsyning. Ved tilkobling av en analog ekstern sensor
ma sensoren gjgre 0 ... 10 V eller 1 ... 10 V tilgjengelig.

= Folg monteringsanvisningene.

= Dekkramme og senterskiver bestilles separat.

= Tilgjengelige bryterserier finner du i den elektroniske katalogen
(www.busch-jaeger-catalogue.com).

[1] Apparatet er allerede montert.
— Trekk av dekslet!
[2] Trekk av betjeningsdelen.
[3] Koble til kabel for innbyggingsinnsatsen (skruklemmer).
[4] Monter innbyggingsinnsatsen.
[5] Monter betjeningsdelen pa innbyggingsinnsatsen.
— Dekkrammen er ikke inkludert i leveransen. Den ma kjgpes
separat!
[6] Sett dekslet pa betjeningsdelen.

@ Tilkobling

KNX-buskobler:
— Tilkobling av integrert KNX-buskobler iht. koblingsskjema.

Anvisning
Sgrg for riktig polaritet.

Klemmeblokk:
— For a gjgre tilkoblingen enklere ma klemmeblokken trekkes ut
bakover, se fig. [3].

g -
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Busch-Jaeger Elektro GmbH - ABB &g T,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liudenscheid,
HiE: +49 2351 956-1600;
www.BUSCH-JAEGER.com

Mulige funksjoner til universalinngangene:

Temperaturs

0..10V 1..10V
ensor

Klemme Binzer

E1

E2

E3

E4

X X | X | X |X
|
I
|

E5

E6 (GND) - - - -

% lgangsetting
Ved hjelp av igangsettingsprogramvaren ETS(fra ETS 4.2 uten
tilleggsprogramvare) kan forskjellige funksjoner realiseres.
Funksjonen er avhengig av parameterne som er valgt av det aktuelle
programmet.
= Du finner detaljert informasjon om igangsetting og parametrering i
den tekniske handboken (se QR-kode).

Koble om til programmeringsmodus:
— Gjeres med programmeringstast [A] pa framsiden av apparatet.

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Et selskap i ABB-gruppen
Freisenbergstraflie 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com
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ABB i-bus® KNX

Objekt-rumstermostat med universalingang, 5-

delad

Felaktig anvdandning
All icke andamalsenlig anvandning kan leda till person- eller
sakskador och strider mot den avsedda anvandningen.

Tekniska data

FARA

Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande delar

leder till farlig genomstrémning i kroppen. Féljden kan bli

elchock, brannskador eller déd. Vid felaktigt utférda

arbeten pa spanningsforande delar foreligger brandrisk.

— Foére montering och demontering ska natspanningen
frikopplas!

— Arbeten pa 230 V-néatet far endast utféras av fackmén.

= Las monteringsanvisningen noggrant och spara den.

= Mer anvandarinformation och information om planering far du
genom att ga till www.BUSCH-JAEGER.com eller scanna QR-
koden.

Andamalsenlig anviandning

Enheten fungerar som rumstermostat.

Konventionella knappar och/eller sensorer kan anslutas via de fem
universalingangarna. KNX-bussens funktioner &r tillgéngliga via de
ndédvandiga kommunikationsobjekten. Parametreringen och
ibruktagningen sker via ETS fr.o.m. version 4.2.

Reglerfunktionen fér rumstemperaturen &r avsedd att styra en
flaktkonvektor med fan coil-mandverdon eller konventionella
uppvarmnings- och kylsystem.

For betjaningsdelarna sa star manga funktioner till férfogande. Du
hittar applikationsomfanget i produktens tekniska manual (DE, EN,
FR, IT, NL, ES).

Enheten far endast monteras i torra rum.

ABB i-bus® KNX
Kohdehuonelampdotilansaadin ja yleistulo, 5-
kert.

Strémférsérjning

24V DC (sker via bussen)

Temperaturomrade

-5°C—-+45°C

Forvaringstemperatur

-10°C—-+60 °C

Kapslingsklass

IP 20

Skyddsklass

Ingangar:
a) 4 binaringangar + 1 analog
ingang
— Styrning av sensorer med
extern
spanningsforsorjning (*)
b) 2 bindringangar + 1 analog
ingang
— Styrning av sensorer med
extern
spanningsforsorjning (*)

1-10 V/0-10 V

1-10 V/0-10 V
+ extern temperaturgivare DP4-
T-1 (alternativt PT1000)

Nominell strém

<9mA

(*) Den externa temperaturgivaren pa E4/5 kraver ingen extern
spanningsforsoérjning. Om en analog extern givare ansluts maste
en spanning pa 0-10 V eller 1-10 V finnas tiliganglig.

Maaraysten vastainen kaytto

Kaikki muu kuin maaraysten mukainen kaytté voi aiheuttaa henkilé- ja
esinevahinkoja ja katsotaan siten maaraysten vastaiseksi kaytoksi.

Tekniset tiedot

yd

Montering

VARNING
Enheten kan skadas vid anvandning av harda féremal!
Enhetens plastdelar ar kansliga.

Betjéningsdelen far endast dras av med handerna.
Anvand under inga som helst omstandigheter en skruvmejsel eller
nagot liknande hart foremal for att bédnda bort den.

Beakta monteringsanvisningarna.

Bestall skyddsram och monteringsram separat.

Du hittar de méjliga kopplingsserierna i den elektroniska
katalogen (www.busch-jaeger-catalogue.com).

[1] Enheten &r redan monterad.

— Dra av skyddet!

[2] Dra av betjaningsdelen.

[3] Anslut kabel UP-insats (skruvklammor).
[4] Montera UP-insats.

[5] Montera betjaningsdelen pa UP-insatsen.

— Skyddsramen ingar inte i leveransomfanget. Den maste kdpas
separat!

[6] Satt pa skyddet pa betjaningsdelen.

@ Inkoppling

KNX-busskoppling:

Inkoppling av den integrerade KNX-bussinkopplaren i enlighet
med kopplingsschemat.

Hanvisning
Se till att polariteten blir ratt.

VAARA

Suora tai epasuora kosketus jannitetta johtaviin osiin

aiheuttaa sahkdvirran vaarallisen kulkemisen kehon Iapi.

Seurauksena voi olla sahkdisku, palovammoja tai jopa

kuolema. Jannitetta johtaviin osiin epdasianmukaisesti

tehdyt ty6t aiheuttavat tulipalon vaaran.

— Verkkojannite on kytkettéva pois paalta ennen
asennusta ja irrotusta!

— Tyot 230 V -verkossa saa antaa vain
ammattihenkilékunnan suoritettaviksi.

= Asennusohje on luettava huolellisesti ja sailytettava.

= Kayttajalle tarkoitettuja lisatietoja ja suunnittelua koskevia tietoja
on osoitteessa www.BUSCH-JAEGER.com tai ne saa
skannaamalla QR-koodin.

Maaraysten mukainen kaytto

Laitetta kdytetdan huonelampétilan saatelyyn.

Viiteen yleistuloon voi kytkea esim. tavallisia painikkeita ja/tai
antureita. Toiminnot ovat KNX-vaylan kaytettavissa tarvittavien
tiedonsiirto-olioiden avulla. Parametrointi ja kayttddnotto tapahtuvat
ETS:lI4, alkaen versiosta 4.2.

Huonelampétilan saatimella voi ohjata fan coil -toimilaitteella
varustettua puhallinkonvektoria tai tavallisia lAmmitys- ja
jaadhdytyslaitteita.

Kéayttdosilla on olemassa useita eri toimintoja. Sovelluksen laajuus

kay ilmi tuotetta koskevasta Teknisesté kasikirjasta (DE, EN, FR, IT,

NL, ES).
Laitteen saa asentaa vain kuiviin tiloihin.

Jannitesyottd

24V DC (saadaan
vaylalinjasta)

Klamblock

For att forenkla anslutningen kan kldmblocket dras bakat, se
bild. [3].

/ Asennus

HUOMIO
Kovat esineet voivat vaurioittaa laitetta!
Laitteen muoviosat vaurioituvat herkasti.

Kayttéosan saa irrottaa vain kasin.
Ala koskaan kayta irrottamiseen ruuviavainta tai muuta kovaa
esinetta.

Lampétila-alue -5°C...+45°C
Varastointilampdétila -10°C ... +60 °C
Kotelointiluokka IP 20

Suojausluokka

Tulot:
a) 4 bindarituloa + 1 analogitulo
— Antureiden ohjaus
ulkoisella
jannitesyotolla (*)
b) 2 bindarituloa + 1 alalogituloa
— Antureiden ohjaus
ulkoisella
jannitesyotolla (*)

1..10V/0...10V

1..10VvV/0...10V

+ ulkoinen lampétila-anturi
DP4-T-1 (vaihtoehtoisesti
PT1000)

Nimellisvirta

<9 mA

(*) Ulkoinen lampétila-anturi E4/5:ssa ei tarvitse ulkoista
jannitesyottoa. Mikali liitetdén analoginen ulkoinen anturi, anturin
on huolehdittava jannitesy6tosta (0 ... 10 Vtai 1 ... 10 V).

Noudata asennusohjeita.

Peitekehys ja keskuslevyt on tilattava erikseen.
Mahdolliset kytkinsarjat kayvat iimi sdhkoisesta luettelosta
(www.busch-jaeger-catalogue.com).

[1] Laite on jo asennettu.

— lIrrota suojus!

[2] Irrota kayttdosa.

[3] Kytke kaapeli uppoasennettavaan yksikkéon (ruuviliittimet).
[4] Asenna uppoasennettava yksikko.

[5] Asenna kayttdosa uppoasennettavaan yksikkdon.

— Peitekehys ei sisélly toimitukseen. Se on tilattava erikseen!

[6] Kiinnita suojus kayttdosaan.

@ Liitanta

KNX-vaylaliitin:

Sisaanrakennetun KNX-vaylaliittimen liitanta litdntdkaavion
mukaisesti.

Ohje
Varmista oikea polariteetti.

Liitinlohko:

Liitinlohkon voi vetaa ulos taaksepain liitdnnan helpottamiseksi,
ks. kuva [3].
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Méjliga funktioner for universalingangarna:
Kiamma | Binar | [emPeraturs | g 4oy 1-10'V
ensor
E1 X - X X
E2 X - - -
E3 X - - -
E4 X « - _
E5 X - -
E6 (GND) - - - -

% Idrifttagning

Med hjalp av idrifttagningsprogramvaran ETS (fr.o.m. ETS 4.2 utan
ytterligare programvara) gar det att skapa olika funktioner.
Funktionen beror pa de parametrar som har valts via respektive
programvara.

= Utférlig information om ibruktagning och parametrering finns i den

tekniska handboken (se QR-koden).

Véaxla programmeringstillstand:
— Sker via programmeringstangenten [A] pa enhetens framsida.

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Ett foretag i ABB-gruppen,
Freisenbergstralie 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com

Yleistulojen mahdolliset toiminnot:

Liitin Binaari Lampotlla- 0. 10V '
nen anturi

E1

E2

E3

E4

X [ X | X | X [Xx
|
I
|

E5

E6 (GND) - - - Z

%} Kayttéonotto

ETS-kayttdonotto-ohjelmistolla (alkaen ETS 4.2 iiman lisdohjelmistoa)

voi toteuttaa erilaisia toimintoja. Toiminto on riippuvainen

kulloisellakin ohjelmistosovelluksella valituista asetuksista.

= Kayttdonottoa ja parametrointia koskevia yksityiskohtaisia tietoja
on Teknisessa kasikirjassa (ks. QR-koodi).

Vaihtokytkenté ohjelmointitilaan:
— Ohjelmointipainikkeella [A] laitteen etupuolelta.

Huolto

Busch-Jaeger Elektro GmbH - ABB-ryhmaan kuuluva yritys,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Puh.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com

£102°20°0L / ¥2¥29€.0000¥XIZ



